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(1)[1725| 450 [80(x1|2/3 495 | 180 |18(x3[3/3 570 | 360 |19(x2|2/3
(2)[1667| 428 [19(x1|2/3| (A1) 1525| 40 18|x1|2/3| (0) 485 |358 [19|x1]2/3
(3)| 762 | 331 [18(x1/1/3| (12| 690 | 60 [20|x1{3/3|  (@1) 495 | 450 |48|x1|3/3
(4)| 762 | 331 18|x1{1/3| (3| 690 | 60 [20|x1|3/3|  @2) 495 | 452 |48|x2 3/3
(5)(732,5| 428 [18|x1|2/3 250 | 100 (19(x2/2/3|  @3) 763 | 526 |3 |x2/3/3
(6)732,5| 428 [18|x1/2/3|  (15)] 850 | 100 [¢0|x1|1/3|  (24) 763 | 506 |3 [x1{3/3
(7)| 486 | 45 [19(x3|3/3 850 | 100 [60(x1{1/3|  (@25) 350 | 100 |15|x3|3/3
486 | 60 19(x3|3/3|  (17) 850 | 100 [60(x1[1/3|  @6) 350 | 100 [15(x3(3/3
(9)| 486 | 30 |19|x3|3/3 850 | 100 [60(x11/3|  @7) 446 | 80 [18|x3[3/3

460 | 357 |3 [x3|2/3
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Servicekarte | Servicecard | Carte de service | Karta gwarancyjna | CepBucHas kaprouka /Servicekaart /
Servis karti/ Carte de servicel Scheda Servizio assistenzal Servisna kartal Servisnikartal Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogens, Model, Model, Model,
Modello, Model:

Art.-Nr, art.-No, Numeéro d'article, Numer wyrobu, ApTukyn ToBapa,
Urlin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €. VWrobku,
Termekcikk szama:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OrteHok userta, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtien, Barewny odstin,
Szinamyalat:

Grund fUr die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa zgdania czesci zamiennej, ObocHoBanne TpeboBaHna Ha
nocrasky 3anyactu, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parga talebinin nedeni,Motiv pentru comanda
piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Doévod
objednania nahradného dielu, Divod objednani nahradniho dilu,
Potalkatrészkéres indoka:

Kunden.Nr, Customer-No, Numeéro de client, Numer klienta, Homep
kwmenta Klant-nr., Miasteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zakaznika , BPVeviszam:

lhre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs ., Il vostro indirizzo, Vasa adresa, VasSe
adresa, Az On cime:

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cuéra, Factuur-nr,, Fatura No., Nr. Factura, N.
fattura, Ucet - €., €.Faktury,Szla. sz. :

Bendotigte Teile, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci,
Tpebyemsie aeranu, Benodigde onderdelen, ihtiyag duyulan pargalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
Szukséges alkatrészek:

Nr., No., Bezeichnung, Description,
Numer, application, Oznaczenie,
Homep, Nr. | O6o3nayenne, Naam, Adi,

Anzahl, Quantity,
Quantité, llosc,
Konuyectso, Aantal,

No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezés quantita,Pocet,
Cislo Darabszam
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Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, UHthopmauus o Tosape, Productinformatie, Katalég

D.- Aligemein

Achten Sie bitte auf regeimanige Luftung der Raume.

Zu trockene Luft fordert das Verziehen der Holzer.

Feuchtigkeit und Nasse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

Alle Oberfiachen bitte nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden beschadigen.
Oberflachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder Reinigungsmittein behandein.

Zur Reinigung der Oberflachen verwenden Sie bitte lediglich ein angefeuchtetes Tuch,
Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz im Privathaushalt konzipiert!

Feine Aste, Verwachsungen und kieine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund.
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsveriaufe zeugen von der Echtheit des Holzes
und sind kein qualitativer Mangel.

Lackierte Oberflachen

Gegenstande bitte nicht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberflachen abstelien.
Eventuell sichtbare Polier und Schieifspuren sind produktionsbedingt und stelien keinen
qualitativen Mangel dar.

Geolte und gewachste Oberflachen

Vermeiden Sie bitte Staunasse auf der Oberflache und entfernen Sie Getrankereste sofort.

Bitte beachten sie, dass dieses Mobel bel normalem Gebrauch nur RUr ca. 6 Monate geschitzt ist
und danach nachbehandelt werden muss.

AuBerst hart beanspruchte Oberflachen wie die von Tischen benotigen die Nachbehandiung
wesentich friher und Ofter, geeignetes Pllegematerial erhalten Sie im Fachhandel.

Bitte beachten Sie, dass eingefarbte Fiussigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Holzes
nachhaitg verandem.

Glasoberflachen

Bitte keine heiBen oder sehr kalten Gegenstande ohne geeignete Untersetzer auf die Glasflache
stellen.

Bitte die Glasflache nicht als Arbeitsfidache zum Schneiden oder ahniiches benutzen.

Polster und Kissen

Bekleidungstextilien konnen unter Umstanden abfarben. Nicht farbechte Bekleidung kann auf
den

Bezugsstoft abfarben. Dies gilt besonders bel hellen Bezugsstofien. Ein Abfarben von
Bekleidungstextilien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt
werden.

Metalloberflachen
Leicht sichtbare Spuren vom Schielfen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein

qualitativer Mangel.

Prosze awracac uwage na regulame wietrzenle pomiesaczen

Zbyt suche powlelrze przyspiesza kurczenie sie drewna

Miejsca na kiorych znajduje sie woda (zawilgocenia, zachiapania) musza zostac natychmiast
wytarte suchg szmatka. Prosze nie rysowac Sadnych powierzchni ostrymi narzedziami
Powilerzchni nie naleSy czy$cié siinymi srodkami chemicznymi (Srace Srodki do czyszczenia),
gdyS moga one znis2c2y¢ czyszczone miefsca

Do czyszczenia powierzchn| zaleca sie wyllacznie uSycie wilgotne| szmatki

Ten produkt jest przeznaczony wytiacznie do prywamnego uSytku

Drewno masywne

Malle zmiany w drewnie, rozmycie koloru | niewielkie pekniecia s uwarunkowane naturg drewna |
nie s§ podsiawa do reklamacy. Zmiany w kolorze | roSSne rozmieszczenie shiojow sa dowodem na
prawdziwosc drewna | nie s3 podstawg do reklamacj

Nie nateSSy Khasc przedmiotow na lakierowang powierzchnig bez odpowiednie) migkkiej podidiadk),
kiora zabezpieczy przed zarysowaniem powierzchni

Niewelkie zauwaSSaine slady polerowania | szlifowania sa zwigzane 2z procesem produkcyjnym |
nie 53 podstawa do reklamac)l

Prosze unikac wilgocl na powierzchni | natychmiast ikwidowac Slady napojow

Prosze zwrocié uwage Se powierzchnia jest zabezpleczona na 6 miesiecy, po kiorych naleSy ja
zabezpieczyC ponownie

Powierzchnie stoliow moga wymagacd odnowienia znacie czescie| niS przed upllywem 6 miesiecy,
odpowiednie Srodki chemiczne sa dosigpne skiepach specjalistycznych

Piyny | Srodki czystosci moga zmienic wyglad drewna

Powlerzchnie szklane

Prosze nie kiasc Qnych goracych lub zimnych przedmiotow na powierzchnie szklane

Prosze nie uSywac powlerzchni szklanych do ciecia na niej przedmiotow bez wilasciwego
zabezpleczenia te) powierzchni

Meble tapicerowane | poduszk|

Powierzchnia tapicerowana (materiall) moSe ulec odbarwieniu Szczegoinie istotne jest, Se
farbowane ubrania moga spowodowac przebarwienia na powierzchnl tapicerowane) (materiale)
To dotyczy szczegoinie jasnych materialiow | powierzchnl tapicerowanych. Odbarnwienia
spowodowane zabrudzeniem przez odzieSS nie jest podstawa do rekdamaci

Powierzchnie metalowe
Male widoczne slady sziifowania szifowania s 2wiazane procesem produke)l | nie sa podstawg do
reklamacl

Veﬁz !we: régulitrement les piéces.

Un ar trop sec engendre la déformation du bols

Essuyez immédiatement toute race dhumidité ou d'eau.

Veulllez ne pas endommager l'ensemble des surfaces avec un objet aiguisé ou pointu
Veulllez ne pas lraiter les surfaces a lFaide de produits d'entretien ou netloyage agressifs
Veulllez utiiiser un chiffon légérement humide pour nettoyer les surfaces

Ce produit n'est congu uniquement pour une utilisation domestique !

Bols massit

Bepetitseeuds, difformités et fissures sont d'origine naturelie et ne peuvent fare fobjet d'une
réclamation

Les diférences de tons et les différents sens des veinures sont la garantie de fauthenticité

du bois el ne constituent pas une atieinte a la qualité

Surfaces peintes

Veulllez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets a déposer sur les surfaces.

D'éventuelles traces de pongage ou de polssage visibles sont liées A la fabrication emne constituent pas
une atteinte A la qualié

Veulllez éviter que leau stagne sur | surface el enlevez immeédiatement les races de boisson

Veulllez prendre note que ces meubles ne sont prolégés que pendant une durée de 6 mois dans lecadre
d'une utilisation normale et gu'ensuite, ceux-ci doivent fare lobjet d'un nouveau traitement

Les surfaces particulierement mises a lépreuve telles que celles des tables, nécessilent ce nouveau
raitement bien avant et plus souvent Vous trouverez un prodult d'entretien adapié dans ke commerce
spécialisé Velllez a ce que les liquides ou nettoyants teintés n‘affectent pas le rendu du bois.

Surfaces en vefre

Veulllez prévok un dessous-de-plat adapté pour les objets chauds ou trés froids a déposer sur
les surfaces

Veulllez ne pas utiliser la surface en vemre en tant que plan de travall pour découper, rancher, etc

Les textiies de tevetcm;gumt déteindre sous ceranes condtions. Un revétement qui n'est pas
lavable en machine peut mdre sur ke tissu dameublement. Cecl, tout particuliérement lorsque les
lissus d'ameublement sont claks. Un dégorgement de textiles de revéiemen! n'est pas considéré
commerecevable en lant que raison Nvoguée pour une réclamation sur les tissus d'ameublement.

Surfaces métalligues
Des waces Egérement visibles de poncage sous le revélement sont kées a la fabrication
el ne constituent pas une atteinte a la qualité

RU - O6yne ceegennn

MNoxanyRcra, cnegnTe 3a perynspHbiM NPOBE TPHBAHWENM NOMELLeHUA

Cyxo#t Bo3Jyx BLGLEAET 4eOPMaLMI0 JPeBecHibl

Bnary wis Boy Cpasy e BuiTHPaRTe Cyxoi TKaHLO

MoxanyficTa, ve NOBPEAUTE NOBEPXHOCTL OCTPLIMKM PEXYLLMMI MM KOMIOWMMA NPEIMET AMn
Noxanyhcra, ve oGpabaTuBaiTe NOBEPXHOCTH €4KNMM WM CTRWMMM CPeAC TBAMMN

ANS ONMCTIN NOBEPXHOCTH HCNONLIYITE TOMLKD BAANHYIO TKANL

3T0T TOBAP NPLAHAIHAYEH MCITHONNTENLHO ANK YACTHOMD KCNONL30BANNSA B BuiTy!

Uenuuan gpesecuna

MAaNeHLKME CYNKK, CPACTANMA W PAIPLIEL! FBNRIOTCH ECTECTEEHHLIMK OGPAIOBAMMAMK 1 HE MOTYT
CAYNMTHL NOBOAOM ANS pernamMaumn. Painuna 8 UBe Te ¥ CTPYKTYPE NPOXMNOK COMAETENLCTEYIOT O
NOANMHHOCTH

APEBECH LI M HE RENAOTCA fedexTamm

NaxMpOBaHKAR NOBEPXHOCTL

MNoxanydicra, ve crassre npegveTts 683 COOTREICTBYIOWEeR NnogCTaeKn

Bosmoxibie CNeibl WNPOBKM M NOMMPOBIM OGYCNOANEHL! NPOMIBOLCTBEHHLIM NPOUESCCOM M He
ABWIOTCR AedexTamm

Mpomacnexnan n BOUeHAR NOBEPXHOCTL

Maberaiite nONaganns BO4LI HA BHEWHIOK NOBEPXHOCTL M CPATY XE BLITHPANTE OCTATEM HANWTKDE
Noxanyicra, we 3abuBaiTe 0 TOM, YTO NPH OOLMNHOM MCNONBLIOBANKK 3TA MebenNt OCTAe TCR
JALUMIEHHOR NPUMEPHO Ha 6 MeCses, a JaTem ee CNelyeT NOMREPIHYTL AONONHKTENLHOR 06paboTre
MoBepxHOCTH, NOAREPIAEMLIE OCOGEHHD CHNLHOMY BOIAEHCTENIO, HANPHMED, CTO NELUNMLULI, A0 /INHbLI
NPOXDANTE NOBTOPHYIO 0GPAGOTKY IHAMMTENLHO PanblLe ¥ Yawe MNoAgXDARULME MATEPHAN ANR yxoaa Bl
HARQETE B CNEWIANH INPOGANHLIX MAT AINHAX

MNoxanyficTa, BCErSa NOMHMTE, NTO COASPHALIME KPACHTE M XUAKOCTH WNK WMCTALLME CpecTea
CYWECTREHHO BAMSIOT HA BW] APenecHibl.

CrexnsmKan NosepXHOCTL

MoxanyiCTa, He CTABLTE TOPAYME KM OYEHL XONOAHLIE NPeaMeThl 683 COOTRETCTEVIOWEH NOACTABKM Ha
CTEXAHKYIO NOREPHOCTL

MoxanyicTa, He NCNONLIYATE CTEXNRNHYIO NOBEPXHOCTE B KAYeCTEE patovei NoBepXHOCTH ANA PeIXM 1
MHbIX NogotHLX AeicTEIi.

MA XA OOMEXA ¥ NOAYIIKN

MaTepman nNOCTENEMEIX NPINAAN EXHOCTEN MOXET NOMHATE NPKW ONPeeNeHHbLIX 0GCTORT eNbCTBaX
HENPOMHO OXPALEHHBIE TKAMW MOTYT NOMMKHATL Ha MeGEeNLHI0 OGKMBXY. 3T0 B 0OCOBEHHOCTH KACALTCA
COLTNLIX OOMBOMHLX MATEPHANOE MaprOCTL OKPACKH NOCTENLHLIX NPHHALNERHOCTER HE MONET CITYXHTL

NOBOAOM AN PEXNAMALMN.
Marepnana o6nexm.

MeTannmieckas NoBepPXHOCTL EABA BUMLIE CNe b WNAWDOBKM NOA CNOEM NOKPLITUR 0GYCroBNeHLI
NPOW IBOACTEEHHLIM NPOLECCOM W HE RBNRIOTCA AedexTammn

GB - General

Please make sure that your rooms are ventilated regularly.

Very dry or very humid ar will support the warping of wooden progducts.

Wipe off iquids and moist spots immediately with a soft and dry cloth

Prevent sharp and pointed objects from direct contact with the surface

Do not use washing powders or any other substances containing abrasives to clean the surface
This product is intended for domestical use only

Solid wood

Little knots, connations and Ittle cracks in the wood are a typical natural characteristic of wood and not a
reason for a claim Differences in colour and grain are also typical for solid wood and not a quatative
defect

s
Please dont put any item without table mat on the surface, it could cause heavy scraiches Maybe
visible polish marks are conditions of production and not a reason for a claim

Please 1ake care of weiness on the surface and clean it at once

care products should be applied no later than ca. 6 months for the fest time

Please notice! Oiled and Waxed products are wearing out through daily use Heawily used
surfaces, such as table tops, should be reated earlier. Do not forget 1o repeat this treatment in
reqular intervals, sultable care products you will get at your local specialist shop

coloured liquids or soaps might smudge the wood

GClass surfaces

Do not place very hol or very cold items on the glass surface(s) unless adequately thick table
mats are used to prevent such items from coming Into contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface. Do not sirike the glass with hard or pointed ltems
use a damp cloth or leather with washing up liquid or soft soap to clean the surface

Upholstety and pillows

In way it could bet that clothes lose colour, especially dark one. Not colour-fast clothes can lose
the colour on the fabric. This could happen especially with light coloured fabrics This case is not a
reason o claim the fabrics of our fumiture

Metal Surfaces
Easy visible marks from grinding and polishing under the coating of the surface are conditions of
production and not a reason for a clam

NL - Algemeen

Zofg voor regeimatige ventilatie van de ruimien

Te droge lucht bevordert het knomirekken van het hout.

Vocht onmiddellijk met een droge doek wegvegen.

Alle opperviakken niet met scherpe of puntige voorwerpen beschadigen
Opperviakken niet met agress eve poets- of schoonmaakmiddelen behandelen
Om de opperviakken te behandelen alleen een vochtige doek gebruiken

Dit product is ultsiutend voor privégebruik ontworpen!

Massief hout

Fijne knoesten, vergroelingen en kieine scheurtjes zijn een natuurlijk verschinsel en geen
reden voor Kachten Kleurverschillen en verschillend verioop van nerven getuigen van de
echtheid van het hout en 20 geen kwalitatief gebrek.

Gelakte opperviakken

Voorwerpen niet zonder een geschikie onderzetier op de opperviakken zetten

Eventueel zichtbare polist- en schuursporen zin veroorzaak! door de vervaardiging en vormen
geen kwaltatief gebrek

Melolie of was behandelde opperviakken
1 en verwider drankresten onmidde lijk

Yoorkonrdaterzehrwaterophetopperviak-ophoop

Houd er rekening mee dat dit meubelsiuk by normaal gebruk slechis voor ca 6 maanden
beschermd is en daama nabehandeld moet worden

Bijzonder zwaar belaste opperviakken, zoals die van tafels, moeten beduidend woeger en vaker
nabehandeld worden, geschiki onderhoudsmateraalis n de vakhandel verkrijgbaar

Houd er rekening mee dat gekleurde vioeistoffen of schoonmaakmiddelen het uiteriik van het
hout bljvend veranderen

Glazen opperviakken

Geemhete-of erg-koude voorwerpen zonder geschikie onderzetter op het glazen opperviak
zetten

Het glazen opperviak niet als werkblad voor snigden en dergelijke gebruiken

Kussens en vulling

Kledingtexvel kan in sommige gevallen afgeven. Niet-kieurechie kieding kan afgeven op de
bekledingsto!. Dit geldt vooral voor lichte bekledingsioffen Afgeven van kledingtextiel kan door
ons niet als reden voor een kiacht over de bekledingstofien worden erkend

Metalen oppetviakken

Emgsrnsrichtbare-sporen van het schuren onder de coating zin veroorzaakt door de
vervaardiging en geen kwalitatie! gebrek
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. ugyeljen a rendszeres szelibztelésére.
AUl szaraz leveqgl eldsegil a faanyagok vetemedését
Ha para és nedvesség képzidott, azonnal worolje le szaraz kendovel
Kérjuk, ne hasznaljon éles vagy hegyes targyakat, nehogy megrongalja a feilleteket
Kérjuk, ne kezelje a feluleteket erds pucold- vagy tisztitos zerekkel
Kérjk, csupan megnedvesitett kenddt haszndljon a feluletek megtisztitasahoz
Ez a termék lakotérben torénd hasznalatra készult!
Jomor fa
Az apro csomok, a kinovések és a finom repedések a termeészet keze munkajanak a gyumoicsel
és ezért nem képezhetk kifogas targyat
A szineltérések és a szerteszét fuld erezések a fa valddisagardl tanuskodnak, és nem a
mindség silany voltanak a jele

Kénuk, alkalimas alatét nélkul ne tegyen ra targyakat a fellletekre
Afeluleteken esetieg lathatd polirozasi- és csiszoldsi nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem

a silany mindség voltanak a jele

KerUlje az olyan helyzeteket, amikor a nedvesség meg tud rekedni a feluleten, #s azonnal tavolitsa
el az itamaradvanyokat.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy normdl hasznalat meliett a butor csak kb. 6 honapig van védve, és
utana potidlag le kell kezeini

Arendikivil erds igénybevétenek kitett feluletek, igy péidaul az aszialfeluletek esetében iényegesen
korabban és gyakrabban van szukség potidlagos kezelésre, az e célra alkalmas apoloszer a
szakuzletben megvasaroihatd

Kérnuk, vegye figyelembe, hogy a megfesten folyadékok vagy tsztitoszerek haranyukra vaitoziatjdk
meg a fa megjelenését

Kérjuk, alkaimas alatét nélkul ne tegyen forrd, vagy nagyon hideg targyakal az uveg felllere
Kérjuk, ne hasznalja az uveqg feluletet munkaasztalként, példaul vagasra, vagy hasonidra

A textl butorbevonatok adott koruimények kozott eiszinezédhetnek A nem szintarto bevonat
eiszinezhetia huzatanyagot

Ez kulonosen igaz a vilagos huzatanyagok esetében Ha a textil bitorbevonatok elszinezték a
huzatanyagot, az ennek okan emelt kifogasoknak nem tudunk helyt adni

E€m leluletek
A rétegbevonal alatt feisei5 csiszolasi nyomok a gyarnas soran keletkeziek, s nem a silany
mindség voltanak a jele.

Provwedere a una aerazione regolare dei locall

Un‘aria troppo secca favorisce la deformazione del legno

Rimuovere immediatamente umidita e liquidi con un panno asciutto
Non dannegglare ie superfici con oggetti affiiatl o appuntitl

Non trattare le superfici con prodotti detergenti o di pulizia aggressivi.
Per la pulizia delle superfic utilizzare unicamente un panno umido.
Questo prodotto & destinato solo alfuso in ambient! domestici privat!

Piccoll nod, concrescenze e piccole fessure sono caratterstiche natural del legno e non sono motivo di
reciamo. Differenze di colore e direzion| diverse delle venalure provano l'autenticita del legno e
non rappresentano un difetto di qualta

Superfic| verniciate

Non appogglare oggettl direttamente sulle superfici ma provwedere ad un supporto adeguato.
Eventuall tracce di lucidatura e levigatura visibill sono dowite alla produzione e

non rappresentano un difetto di qualita

Superfici oleate e cerate

Evitare ristagni d'acqua sulla superficie € nmuovere immediatamente residui di bevande.

Tenere presente che guesto mobile, in condizioni d'uso normale, é protetto per soll 6 mesi

e che successivamente deve essere irattato nuovamente

Superfici molto utiizzate come quelle di tavoli devono essere irattate molto prma e spesso; il prodotio
adatto per la cura e reperibile presso | rivenditorl specializzatl. Tener presente che liquidi colorati o
detergenti cambiano In permanenza faspetio del legno

Superfici in vetro

Non appogglare sulla superficie In vetro oggett molto caldi o molio freddi senza un supporto adeguato.
Non utiizzare la superficie in vetro come superficie di lavoro per tagliare quaicosa o svoigere altre altita
simil

imbottiture e cuscini

Il tessuto di capi di abbighlamento pud perdere colore n determmate situazionl. Capl di abbighamento di
colore non naturale possono lasciare |l colore sulia stofta del nvestimento. Cio vale in particolare per
stoffe

di rivestimento chiare. Una perdita di colore del tessuto di capl di abbigliamento non pud essere da nol
acceltata come motivo di reciamo per le stoffe di rivestimento.

Superfici in metalio
Tracce leggere di levigatura visibili sotto Il rivestimento di finttura sono dowute alla produzione e non sono
un difetto di qualita.

CZ - Vieobecné

Dbejte prosim na pravideiné vétrani prostor

PHIS suchy vzduch zpisobuje deformacl dfeva.

Vihké amokré povrchy ihned otfete suchym hadfikem.

24dné povrchy neposdkozujte ostrymi nebo Spicatymi pfedméty .
Na powchy nepou2ivejte ostré Cisticl prostfedky

Késwenl povichu poulivejte pouze navihCeny hadfik.

Tento wyrobek je koncipovan pro pouiti vsoukromeé domacnosti!

Drobné suky, sristy amalé trhliny jsou dany pfirodou anejsou divodem kreklamaci.

Barewné odi§nost arizné 2iikovani jsou zapficinény pravosti dfeva anejsou kvalitativnim nedostatkem
Lakované povrchy

Nestavéjte prosim na powchy pfedméty bez vhodnych podioZek.

Pfipadné viditeiné stopy po leSténl abrousen! jsou dany wrobou anepfedstavu)l

kvalitativni nedostatek

Olgjovant a voskované povichy
Vvarujte se ponechavan! vody na povichu azbytky napojl ihned setfete
Pamatujte prosim, 2e tento nabytek je pfi normainim pou2ivani chranény pouze po dobucca Smésicd
apoté musi byt znow ofetien
Veimi 182ce namahané povrchy, jako tfeba stoly, w2adujl dalsi oSetfen! podstatné diive alastéjl, vhodné
oSetfovaci prostfedky jsou kdostani ve specializovanych obchodech
Pamatujte prosim, 2e zabarvené tekutiny nebo Cistici prostfedky mohou trvale zménit vzhied dfeva

1
Nestavie prosim na skienéné plochy 2adné horké nebo veimi studené pfedméty bez vhodnych
podioZek
Nepou2ivejte skienénou plochu jako pracovni plochu ke krajeni apodobné

za urCitych okoinosti poustét barvu. Nestalobarewné odévy mohou

obarvit potahovou latku. Toto plati obzviasté uswétiych potahovych latek Obarven| od
textiiniho obleceni nemd2eme uznat jako divod kreklamaci potahovych latek.

Kovové povichy
Snadno vidieiné stopy od brouseni pod povichovou wstvou sou dany vyrobou
anejsou kvalitativnim nedostatkem
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Asigurall-va ca Edpeme sunt aerisite cu regularitate

Aerul prea uscat favorizeaza deformarea lemnulul

Stergeql imediat petele umede §l lichidele cu o carpa uscata

Nu deteriorall suprafelele cu oblecte asculite sau 1aloase

Nu tratall suprafelele cu detergenyl sau alte substanie de curdlare agresive

Pentru curdlarea suprafetelor folositi doar o cArpd umezita cu apa

Acest produs este destinatl exclusiv utizani in medul casnic.

Lemn masiy

Nodurile fine, protuberaniele i crdpaturiie de mici dimensiuni sunt caracteristici naturale $i nu
constiuie motive de reclamalie.

Diferentele cromatice si textura fibrel atesta autenticitatea lemnulul i nu sunt considerate
defecte calative

Supralete ldcuite

Nuasezatrpeacesie suprafele oblecte fara un suport de proteclle adecvat
Eventualele urme viziblle de slefulre sau lustruire sunt cauzate de procesul de producte §i
nu sunt considerate defecte calitative

Suprafetele tratate cu ulei sau ceard

Evitall expunerea suprafetel la umezeald persistenta §i indepanatl imediat petele de ichide

Luall in considerare faptul ca acest oblect de mobilier este protejat numal pentru o perioada de 8 luni
in condipl de utiizare normala, dupa care trebule tratat suplimentar.

Suprafetele extrem de solicitate, de exemplu tablile meselor, necesita aplicarea tratamentulul
suplimentar mult mal deweme si mal frecvent. substaniele de intrefinere adecvate se gasesc in
magazinele de specialtate

Tineli seama de faptul cA lichidele sau substantele de curdjare colorate pot schimba permanent

aspectul lemnull.

Suprafete din sticla

Nu agezall pe suprafala din sticl oblecte foarte fierbinll sau reci, fard un suport de proteclie

adecvat.

Nu folositi suprafala din sticld ca suprafald de lucru pentru thlerea alimentelor sau pentru alte operaguni
similare

E anumite circumstante, culoarea materiaiulul textil din care sunt fabricate oblectele de imbwAcaminte se
poate ransfera. Culoarea nerezistenta la ransfer a hainelor se poate impregna pe materiaul din care
sunt fabricate articolele de pat Aceasta problema apare mal ales la materialele deschise la culoare
Transferul culoriior de pe oblectele de imbracAminte nu este considerat motiv de reclamage

Suprafete din metal
Urmele de slefuire usor viziblie sub stratul apicat pe suprafata metalicA sunt cauzate de procesul de
productie sinu reprezinta defecte calitative

SK - Véeobecné

Dbajte na pravideiné vetranie miestnosti

Prils suchy vzduch sposobuje roztahovanie dreva

Vihkost amokro ulrite ihned suchou handrickou

Neposkodte Ziaden powrch ostrymi alebo Spicatymi predmetmi
Powchy neoSetrujte siinymi lestiacimi alebo Cistiacimi prostriedkami
Na Gstenie powchov pouivajte len navinfenu handricku

Tento wrobok bol skoncipovany len na poulitie vdomacnostiach!
Mas fvne drevo

Jemné-hrdkyzrasty amalé pukiiny su podmienené prirodou anie su ddvodom na reklamaciu
Farebné rozdiely aodiiSné texiury svediia opravostl dreva anepokiadajl sa za 2ladnu

kvalitativiu chybu

Lakované povrchy

Predmety neklade na powchy bez vhodne| podioZky.

Pripadné viditelné leStené abrusené stopy su podmienené wrobou anepredstavuju 2iadnu
kvalitativnu chybu.

Naolejované anavoskované povrchy

Whybajte sa rvalému zamokreniu na powchu alhned odstrafte zvySky roziiateho napoja
Berte na vedomie, 2e tento nabytok je chraneny pri be2nom pouivani len cca 6 mesiacov
apotom s| w2aduge dalSie oSetrenie

Obzviast naroiné povichy, ako povrchy stolov si vw2adupl nasledné oSetrenie podstaine skor
aCastejSie, vhodny oSetrovacl material dostanete vipecializovanych obchodoch

Berte na vedomie, 2e zafarbené tekutiny alebo Cistiaci prostriedok natrvalo zmenia vyraz dreva

Nasidenené-powchy nekladie 2iadne horuce alebo velmi studené predmety bez vhodne|
podioZky Nepoulivaje sklenené povrchy ako pracowné plochy na krdjanie akebo nieco podobné.
Podhlavnik a vankus

Odevné textibe md2u za urditych okolnosti puStat farbu. Nestalofarebny odev méZe pustat farbu
na pofahowu latku. Platl to hlawe pri svetlych potahovych latkach. Pustanie odevnych textil
nemdZeme uznat ako dévod na reklamaciu potahove| latky

Kovové povrchy
Lahko viditeineé stopy po brusenl pri obhliadke su podmienené vwrobou anepovaZujl sa za Ziadnu
kvalitativhu chybu.

IR Genel bilgl

Urunlerin bulundugu odalan duzenh bir sekiide havalandinniz

Kuru hava tahtanin deformasyonuna, yamulmasina yol agar

Yuzeyleri nemii ve islak bir sekiide birakmayiniz- hemen kuru bir bezle siiniz.

Keskin ve sivri aletierle ust yuzeylere zarar vermeyiniz

Zararh ve keskin deterjan lle temizliemeyiniz

Ust yuzeyler! lutfen sadece nemll bir bez le temizieyiniz, ve ardindan bir kuru bez lie durulaymiz
Bu Urun sadece ev kullanime iin uretiimistir!

Masif ahsap
ince dal, doku deformasyonian ve ufak yarikiar doganin verdigi ozellikler
ve bu yuzden skaye! sebebl dediidr Renk farkihgi ve farkh doku goruniusu tahtanin
sahilginl gosterir ve bir kalite hatasi olarak kabul edimiyor
{1
Uygun bir althk kullanmadan cilalanmis yuzeylere esya koymayiniz,
Gorunen pariatma veya cila izieri Uretim surecisinden kalmadir ve kalite eksikligi degiide

Yadlanmis ve mumianmis yuzeyler

Yuzeyde olusablien su birkimini Onleyiniz ve hemen icecek artilanni temizieyiniz

Lutfen Dikkat, bu mobilya wu sadece 6 ay boyunca korunmustur

ve kesinlkle ardindan bakim altina alinmasi gerekir.

Son dereceye kadar kullanmiimis masa Ust yuzeyleri tabki daha ereken ve daha sik
korunma altina ahnmas: gerekir

Dikkat ediniz, boyak siv1 veya deterjaniar tahtanin karakterinl kalkic bir sekilde degistirebilr

Cam yuzeyleri

Lutfen asin sicak veya asin soduk esya uygun bir aithk kullanmadan cam Ustune koymayiniz.
Cam yuzeyleri kesme althg! olarak kullanmayiniz

Koltuk ve yastik

Glyim kumaslan renk birakabilir. Renk sahiligl sahib oimayan glym lekstileri kaplama
kumaslarda renk birakabilir.

Ak renkdl koltuk kaplama kumasian icin bu bligl onemii olablir

Bu yuzeden giyim textillerden olusan boyalakeler urun hatasi olarak kabul edemeyiz

Metal yUzeyler
Hafifden kaplamanin altinda gozuken pariatma veya cila izlerl Uretim surecisinden kaimadir ve
kalite hatas: olarak kabul ediimiyor
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Holz ist ein Naturprodukn das m Laute der Jame reift und seine Eigenschaften und seinen Charakter andert. Massives Holz ist lebendige Natur. Es quilit und schwindet, je
nach Feuchtigkeitsgehalt oderTemperaturschwankungen des Raumes. Es kann sich verziehen oder werfen, Trocken-, Spannungs-und Windrisse konnen auftreten. Das
Holz arbeitet und dadurch kbnnen kieine Unebenheiten oderRisse entstehen. Dies kann zu fuhl- und sichtbaren Absatzen in der Oberflache fuhren, ohnedass die Stabilitat
oder Qualitat beeintrachtigt wird.

Aste und Farbunterschiede im Mobelstiick weisen ebenfalls auf die NatUrlichkeit des Echtholzes hin,da kein Baum dem Anderen gleicht und auch die Wuchsgebiete
Einfluss auf Struktur und Farbe
nehmen. Diese Faktoren stellen keinen Qualitatsmangel dar, sondern zeichnen das Naturprodukt unddamit seine Einmaligkeit aus.

Richtlinien zur Behandlung von Echtholzmobein

Echtholzmobel solliten niemals in der direkten Nahe von Warmequellen wie z. B. Heizkorpern oder Kaminen aufgestelit werden, da es hier durch die konstante Warme
zuTrockenrissen kommen kann. Holzmobel sollen nicht auf feuchtem Untergrund oder im Freien (Ausnahmen sind Gartenmaobel) aufgestellt werden. Direkter Kontakt mit
Wischwasser fuhnt zu Nasseschaden an den Flssen/Beinen Ihres Mobelsticks.

tarbogen Kerzen und Klebebandem

warmen Gegenstanden

starken Losungsmitteln

Wasser ( Schalen/Vasen )

Flussigkeiten wie Kaffee, Tee oder Rotwein, da diese stark farben und sich diese Flecken nicht mehr entfernen lassen.
verschitete Flassigkeiten — schnelistens auf- und trocken wischen

Ptiegehinweise fur GEOLTE Holzmébel

Wenn Sie |hre Mobelstiicke anhand der nachfolgenden Pflegehinweise behandeln werden Sie lange Freude an Ihrem Mobel haben.

Eine gut gedite und gepflegte Oberflache bietet Schutz gegen Flecken und Gebrauch.

Gleichzeitig werden durch das Ol die natUrlichen Holzmaserungen sichtbar, je nach Olung etwas starker oder schwacher. Die hierdurch entstehenden Farbunterschiede
sind - wie Eingangs erwahnt — ein Qualitatsmerkmal und kein Reklamationsgrund.

Gedlte Flachen soliten bei Bedarf regeimanig nachbehandeilt werden (2-3x jahrlich). Diese Handhabung empfiehlt sich besonders flr die Oberseiten von Tischplatten,
damit die Widerstandskraft gegen Feuchtigkeit, Flecken und Kratzer erhalten bleibt. Furnierte Oberflachen sollten sparsam geolt werden. Die entsprechenden
Pfiegeprodukte erhalten Sie im gut sortieren Mobelhandel.

Uberflissiges Ol von behandelten Mébeln kann Flecken auf Textilien, Tischwasche und Tapeten verursachen. Vor Nutzung der Mobel (iberschissiges Ol abwischen.
Halten Sie hier auch einen Sicherheitsabstand zur Wand ein, da diese sonst das Ol absorbieren konnte.

Gefade bei neu emo:benen Mbbelstﬂcken kann ubet Tage eine Geruchsbildung auftreten. Diese sind auf die verschiedenen Materialien zurlickzufGhren, die im Mobel
verarbeitet werden. Diese sind aber nicht gesundheitsschadlich und lassen sich bei Bedarf durch regel-magiges Luften mit gedffneten Turen beseitigen. Ebenfalls als
tauglich hat sich die Verwendung von einer Schale mit Essigwasser, frisch gemahlenen Kaffee oder der Einsatz von diversen Duftsprays erwiesen.

Alle verwendeten Holzer werden auf die eine oder andere Art oberflachenbearbeitet. Dennoch lasst sich eine holzspezifische Eigenart bei allen Bearbeitungsmoglichkeiten
nicht vermeiden und dass ist die Reaktion auf Sonnenlicht. HOlzer neigen unter Einfluss von Sonnenlicht UV-Strahlung zum Ausbleichen ( bei dunklen Holzem ) und zum
Nachdunkeln ( bei hellen Holzern ). Bitte verschieben Sie Dekorationsgegenstande gerade in der ersten Zeit des Ofteren, um Farbunterschiede und Abdriicke des
Gegenstands auf der Holzflache durch Nachdunkeln oder Ausbleichen von vomherein zu vermeiden. Dies gilt auch fur Tischdecken und Sitzkissen.

Fumiernte Oberflachen sind oft harter als Massivholzoberflachen. Grobe Merkmale des Holzes kbnnen durch gezielte Auswahl der Furnierholzer weitestgehend vermieden
werden. Dennoch sind es gerade die Unregeimagigkeiten in Farbe, Maserung und Oberflachenbeschaffenheit die das Mobelstick wertvoll und zu einem
unverwechselbaren Unikat machen,

Der Erwerb eines Holzmobels erfordert von den Kaufem ein gewisses Materialverstandnis fur die Eigenschaften dieses Naturproduktes. Wenn Sie allerdings die
holzspezifischen Eigenschaften berlicksichtigen und die Hinweise in den Pflegeanieitungen umsetzen, werden Sie lange Freude an Ihrem neu erworbenen Mobelstick
haben.
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